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In accordance with Article 84 of the Maritime Domain and Seaports Act (Official Gazette 

No. 158/03, 141/06, 38/09, 123/11, 56 / 16, 98 / 19) and Article 9, paragraph 2 of the 

Ordinance on the Terms and Methods of Maintaining Order in Ports and other Parts of 

Internal Waters and the Territorial Sea of the Republic of Croatia (Official Gazette No. 

72/21), MARINA ŠIBENIK d.o.o. OIB: 51380357466, pursuant to the Maritime Domain 

Concession Agreement of 04 January 2008 and Annexe No. 2 to the Maritime Domain 

Concession Agreement of 24 July 2018,  the concessionaire hereby adopts and promulgates 

the following Ordinance, for the purpose of construction and economic use of the special 

purpose port - the port for nautical tourism Mandalina-Kuline 

 

ORDINANCE 
on maintaining order in the nautical tourism port 

Mandalina Kuline 
 

 

1. BASIC PROVISIONS 

1.1 This Ordinance prescribes the purpose of a specific part of the Marina, the 

procedure for reporting, methods of entering, docking, mooring, relocating, 

anchoring and departure of maritime facilities, the manner of control over these 

activities, and obliges all Owners, Captains, Crews, Users and all other persons 

who work in the Marina or stay in the Marina. 

 

1.2. Definitions used in this Ordinance: 

- Vessel - , in accordance with the applicable Maritime Code, a vessel (maritime 

facility intended for navigation at sea, i.e. a ship, warship, yacht or boat) intended 

for navigation at sea. 

 

- Boat - a vessel intended for navigation at sea authorized to carry a maximum of 

12 passengers, whose hull length is over 2,5 meters, and less than or equal to 

15 meters 

 

- Yacht - a vessel for sports and leisure, regardless of whether it is used for 

personal needs or for economic activities, and whose hull length is more than 15 

meters and which is intended for longer stays at sea 

 

- Lifting - the lifting of a Vessel on a road crane either from the sea or from a 

carrier and ending by lowering the Vessel using special equipment, either on a 

trailer or on a dry berth. 

 

- Vessel Length (LOA) - includes the total length of the Vessel measured 

between the two endpoints of the Vessel on the bow and the stern. 

 

- Captain - the person in charge of operating the Vessel and representing the 

owner or operator of the Vessel 

 

- User of the Vessel - natural or legal person who uses the Vessel or any part 

thereof for business purposes and who is sent or brought to the Marina by the 

Owner 

 

- Marina - special purpose port - port for nautical tourism Mandalina Kuline, 

consisting of 129 240 m2 water surface and 30 049 m 2 land area, i.e. total area 

159 289 m 2 (as described in Article II of the Decision on Amending the Decision 

on Granting a Concession for the Purpose of Construction and Economic Use of a 

Special Purpose Port - Nautical Tourism Port Mandalina-Kuline (Official Gazette 

No.   115/2013), as can be seen from Appendix 1, which forms an integral part 

http://www.iusinfo.hr/Publication/Content.aspx?Sopi=NN2009B38A842&Ver=4
http://www.iusinfo.hr/Publication/Content.aspx?Sopi=NN2011B123A2467&Ver=5
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of this Ordinance. 

 

- Slipway/Launch - starts with the lifting of the Vessel using a trailer or road 

crane and ends by lowering the Vessel into the sea or on carriers. 

 

- Marina area intended for maintenance work - Marina area intended for 

repair and maintenance work. 

 

- Vessel crew - the vessel crew consists of the captain and other persons 

embarked to perform duties on board and entered in the crew list 

- Business area -  Marina area leased to companies providing services to the 

general public as well as Marina users, 

 

- Ordinance - this Ordinance on order in the port, with all its amendments. 

 

- Marina security zone - area separated from the public area by a protective 

fence or fences, which includes the manoeuvring area, floating moorings, 

waterfronts and ports, refuelling stations, ferry docking stations, boat lifting area, 

as well as special areas designated for exclusive use by Owner, Captain, Vessel 

Crew and Vessel User. 

 

- Vessel width (B max) - measures the maximum distance between the hull and 

the sides of the hull, applying an angle of 90 ° along the centre line. 

 

- Marina Technical Area - the area where the crane operates, including the pool 

crane. 

 

- Port Managing Authority or Marina Šibenik d.o.o. i.e. concessionaire of the 

special purpose port - nautical tourism port Mandalina Kuline with the following 

bodies: 

▪ Proxies of the Marina - persons in charge of representing Marina 

Šibenik d.o.o., 

 

▪ Marina Staff - except for the Marina proxy, all other persons 

authorized to provide instructions and information related to the 

activities of the Marina, berths, etc. (e.g. reception manager) 

 

- Contract - contract concluded between the Owner and the Marina regarding 

mooring, lifting and lowering services and other types of services provided by the 

Marina. 

 

- Operator - natural or legal person who, in possession of a ship, is the holder of a 

shipping undertaking, provided that it is assumed, until proven otherwise, that the 

operator is the person entered in the ship register as the owner of the ship. 

 

In addition to the Ordinance listed here, the following legal regulations apply in 

the Marina: 

 
• Maritime Code (Official Gazette no. 181/04, 76/07, 146/08,61/11, 

56/13,25/16,17/19); 

• Maritime Domain and Seaports Act (Official Gazette no. 158/03, 141/06, 

38/09, 123/11,56/16,98/19); 
• Provision of Services in Tourism Act (Official Gazette No. 130/17, 25 / 19, 98 / 19, 

42 / 20, 70 / 21)  

• Ordinance on the Terms and Methods of Maintaining Order in Ports and other 
Parts of Internal Waters and the Territorial Sea of the Republic of Croatia (Official 
Gazette 72/21); 

• Ordinance on Boats and Yachts (Official Gazette No. 8/20, 52/20); 

• Decree on the Conditions for the Arrival and Stay of Foreign Yachts and Boats 

Intended for Sports and Leisure in the Internal Waters and the Territorial Sea of the 

Republic of Croatia (Official Gazette No. 97/13) 
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as well as other relevant Croatian legislation, European Union legislation and / or 

international legislation, depending on the specific situation and / or matter. 

 

2.   CONCESSION AREA 

 

2.1. Pursuant to Article 28, paragraph 3 of the Seaports Act (OG 108/95),  

Marina Mandalina, to which this Ordinance applies, comprises of the maritime part as 

described in Article 1 of the Concession Agreement of 04 January 2008 and Annexe 

No. 2 to the Maritime Domain Concession Agreement of 24 July 2018. 

 

2.2. Basic information of the port: 

Facility name:                                    Marina Mandalina 

Address:                                             Obala Jerka Šižgorića 1, 22 000 Šibenik 

Method of communication with the port:     VHF channel 09 

  

Phone: 022/460 800; Fax: 022/460 802 

web: www.d-marin.com 

 

Marina Mandalina is located on the south-west coast of the Kuline peninsula. It is open 

all year round.  

 

 
 

3. DETERMINING THE PLACE FOR MOORING OF THE VESSEL 

 

3.1. The Marina provides a berth for use by the Vessel, for the price indicated in the 

price list valid for the current year. The Marina is not obliged to make a certain 

berth available. The plan attached as Annexe 2, which forms an integral part of 

this Ordinance, shows, within the maritime domain of the Marina, the locations of 

available berths and dry berths. 

 

VESSELS PIER A PIER B PIER C PIER D PIER E PIER F PIER G PIER Q PIER I PIER D1 TOTAL 
vessels up to 9m 14 16 6 10 8 2 56 
vessels up to 12m 18 6 20 34 26 24 128 
vessels up to 14m 8 8 8 8 8 40 
vessels up to 15m 17 20 16 5 8 8 74 
vessels up to 18m 1 2 2 2 3 3 13 
vessels up to 21m 6 12 18 
vessels up to 25m 16 16 
vessels up to 30m 16 9 3 28 
vessels up to 40m 4 4 
vessels up to 50m 16 16 

393 
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4. REPORTING PROCEDURE 

 

4.1. All Vessels wishing to enter or leave the Marina are obliged to inform the Marina 

Staff in a timely manner by radio, on VHF channel 17, and obtain prior approval. 

Vessels may also notify the Marina Staff of their intention to enter the Marina or 

leave the Marina by telephone or directly at the Marina reception office 

(reception). Marina Staff will, if necessary, give instructions and directions for 

entry. 

 

4.2.  All vessels sailing in the area managed by the Port of Šibenik have the obligation 

to listen to maritime radio traffic on the VHF radio channel 09.  

 

5. BOATING AND MOVING INSIDE THE MARINA 

 
5.1. The Vessel is obliged to enter the Marina with due care in relation to other Vessels, 

using the shortest possible route, without delay, sailing on the right side of the 

fairway and at a speed of up to 2 knots, or the lowest possible speed of the ship. 

 
5.2. Mariners of the Marina who work at the berth are obliged to instruct the entering 

Vessel by showing them with a flag or audio signs to the berth, to provide 

assistance with mooring, and to welcome the guests and send the Captain to the 

reception of the Marina. 

 

5.3. The welcoming mariner of the Marina is obliged to record the time of arrival of the 

Vessel, and state the location of the berth in question, hand one copy to the 

Captain and take the other copy to the reception of the Marina. 

 
5.4.  When operating a rigid inflatable boat (RIB boat) inside the Marina, the Owner is 

obliged to use the services of the Marina for guidance. 

 
5.5. All Vessels that use the facilities of the Marina are required to show documentation 

proving the ability to navigate, must be fully equipped and able to sail 

independently. The Owner is obliged to provide valid proof of competence for the 

person operating the Vessel and the Crew of the Vessel. 

 

5.6. The mooring of the Vessel must be done in a safe manner, using suitable mooring 

ropes of appropriate dimensions. Mooring ropes must not interfere with the 

navigation of other Vessels. 

 

5.7. All Vessels must be moored on bollards, moorings and other items according to 

the instructions of the Marina. Unless otherwise agreed, the Owner is obliged to 

ensure that the Vessel has ropes and fenders in sufficient quantity and quality, 

that they are changed when necessary and maintained and used properly by the 

Marina. 

 

5.8.  It is absolutely forbidden to drop anchor inside the Marina, except in urgent cases 

to reduce possible damage. It is possible to attach a Vessel to the bollard of 

another Vessel, however this can only be done in accordance with this Ordinance. 

In case of emergency, the instructions of the Marina Staff regarding the mooring 

of the Vessel to bollards, i.e. Owners, Captains or Crew of the Vessel shall not 

refuse to tie or untie their ropes from the bollards to allow the movement and 

mooring or untying of other Vessels. 

 

5.9. When entering the Marina, leaving the Marina or manoeuvring within the Marina, 

the Vessel must be steered in a manner that does not interfere with or endanger 

other Vessels. 

        When navigating, docking, mooring, untying and anchoring Vessels in the Marina, 

such actions should be taken so as not to endanger human lives and pollute the 

sea, and not to damage the own Vessel, as well as other maritime facilities in the 
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Marina by collision, impact or stranding. 

 

 

5.10. Vessels may only use their engines to navigate within the Marina. The use of sails 

is prohibited. Vessels that do not comply with this rule will be forced to leave the 

Marina. If there is a Contract relating to such a Vessel, this breach shall give the 

Marina grounds to terminate the Contract with immediate effect. 

 

5.11. The Port Managing Authority shall decide on the berth at which the Vessel may be 

moored. The Owner is obliged to moor the Vessel exclusively on the assigned 

berth. The Port Managing Authority may, for reasons of functional use of the 

operational shores and moorings for the Vessel, request the Vessel Owner to move 

it to another berth. If the Owner is not available, or does not move the Vessel to 

another berth, the Port Managing Authority may move the Vessel at the expense 

and risk of the Owner with the consent of the harbour master. 

Also, if despite a warning from the Marina Staff, the Vessel is moored in a place 

other than the assigned berth, the Marina has the right to unilaterally terminate 

the berth contract for that Vessel, with immediate effect and without refund, and 

such Vessel will have to leave the Marina. 

 
5.12. After entering or arriving at the Marina by land, the Captain is obliged to report 

the arrival at the reception of the Marina without delay, with the presentation of 

documents of the Vessel and personal documents, as well as a list of crew 

members (crew list). The Owner or the Captain is obliged to clearly inform the 

Marina about the status of the Vessel; for example, forthcoming customs duties, 

charges and customs clearance documents, if any. 

 
5.13. The speed limit within the Marina is 2 nautical miles (2 knots) for all Vessels and 

20 km / h for all road vehicles. Any person who violates the speed limit rules will 

not be allowed to use the Boat / Vehicle in the Marina, and their entry into the 

Marina may be restricted. 

 

5.14. If the Owner, Captains and / or Crew of the Vessel leave the Marina leaving their 

vehicle in the Marina parking lot, they are obliged to leave the vehicle keys at the 

Marina reception. Improperly parked vehicles will be removed by Marina Staff at 

the Owner's expense. 

 

5.15. In case the Owner plans to stay outside the Vessel moored in the Marina for more 

than 24 hours, he is obliged to inform the reception of the Marina and leave the 

address and telephone number where he / she can be easily reached. The key of 

the Vessel must be left at the reception of the Marina and the Owner will receive 

a certificate for this.  
 

5.16. In case the Owner or Captain has to leave the Vessel (e.g. in case of emergency) 

for a short time (but not longer than 24 hours), he / she is obliged to come to the 

reception of the Marina and leave an address and telephone number where they 

can be easily reached and hand over the keys of the Vessel to the Marina Staff. 

The Marina will not return the keys of the Vessel to a third party unless they 

provide a clearly written approval / authorization signed by the Owner of the 

Vessel or the Captain, as appropriate.  

 
5.17. The responsibility of the Marina for safekeeping and supervision ceases when the 

keys and documents for departure are handed over to the Owner at the reception 

of the Marina, whether the Vessel remains at berth or is sailing. 

 

 

6. DEPARTURE  

 

6.1. When departing with the Vessel, the person operating the vessel is obliged to 

announce the departure to the Marina (VHF 17) and request permission for free 

departure immediately before untying the Vessel. In case of any changes of what has 
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been announced, the person operating the Vessel is obliged to inform the Marina. 

 

6.2. A Vessel departing from the Marina has precedence in manoeuvring over a Vessel 

entering the port area. 

 

 

7. VESSEL'S STAY IN THE MARINA 

 

 

7.1. The Owner or User of the Vessel is personally and fully responsible for the conduct of 

all persons on his Vessel. 

 

7.2. The Owner of the Vessel or the User of the Vessel is obliged to take care of the Vessel 

moored in the Marina and is responsible for any damage caused by the Vessel to other 

vessels, coast, devices or facilities. 

 

7.3. It is forbidden to light a fire, use a charcoal grill, bring explosives to the Vessel or use 

candles, torches inside the Marina. 

 

7.4. It is forbidden to perform repair or maintenance work that may pollute the 

environment, pose a risk of fire or cause inconvenience to neighbouring vessels in 

the Marina. 

 

7.5. The Owner is obliged to take care that he has all the necessary extension cables or 

hoses so that the Vessel can be connected to the stations within the Marina for water, 

electricity, telephone or TV. 

 

7.6. The Owner is obliged to ensure that all persons and equipment on the Vessel are 

adequately protected from all adverse weather or sea influence. 

 

7.7. The Owner is obliged to protect the Vessel from water inflow, both rain and sea water. 

Particular attention must be paid to the maintenance of all valves / drainage units, 

engines / generators for cooling the water impact valve system, bilge pump, alarm 

system, etc. on board. 

 
7.8. The following is forbidden in the Marina: 

- to disable access to mooring devices; 

- to move, change and remove berths, anchors and devices of another vessel 

except when necessary to prevent immediate and obvious damage or when 

necessary due to the arrival or departure of a vessel; 

- to tie vessels to navigation and other markings, appliances and devices that are 

not intended for mooring and to move on them; 

- unauthorized installation, relocation, alteration, removal or damage to 

navigational and other markings or mooring devices; and 

- to damage operational shores with heavy vehicles, by placing heavy objects 

over the permissible load, drive wedges, beams, etc. into the shore and lift 

stones from coastal walls or perform any other action that damages operational 

shores. 

7.9. Private items such as personal items, small boats or boats, yacht accessories, bicycles, 

platforms, tents, trailers, caravans, etc. must not be left on docks, elongated docks, 

waterfronts or in the boating area, but must be kept on board. They should never be 

left on trails, pontoons, waterfronts or piers, where they could be obstacles to normal 

traffic. There are designated storage areas in the Marina and the Marina Staff 

allocates a suitable storage location if required. Under special circumstances, it is 

possible to obtain permission from the Marina Staff to temporarily leave items outside 

the designated storage facilities. All items improperly left outside the storage 

premises will be picked up by the Marina staff, stored appropriately and the Owner 

will be charged an appropriate fee 

 

7.10. Swimming, diving, fishing, water skiing, jet skiing and windsurfing are prohibited in 
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the Marina, except exceptionally with the issued conditions and the consent of the 

harbour master's office.  

 

7.11.  It is forbidden to wash clothes, dishes or vehicles on the docks of elongated ports 

or any area of the Marina. Sails, tarpaulins and dinghies can be washed and dried 

in specially designated places to be shown by the Marina Staff. 

 

7.12.  The Owner is obliged to ensure that all measures are taken on the Vessel to prevent 

the outbreak of fire. The Owner must equip the Vessel with maintained fire 

extinguishers in accordance with regulations. 

 

7.13.   In case of emergency in the Marina, the Owners and Crew of the Vessel are obliged 

to follow all orders and instructions given by the Marina Staff and must be ready to 

provide assistance in all possible ways. 

 

7.14.   The Vessel must clearly mark the registration mark on the Vessel itself, as well as 

on boats, trailers and other vehicles belonging to the Vessel. 

 

7.15.  Except for cooking or for the usual cases when lighting is needed inside the Vessel, 

it is not allowed to use open light sources nor to light a fire inside the Marina. 

Vessels intending to use the electricity supply from the Marina must have their 

electrical installations compliant with customary international standards and carried 

out in a safe and professional manner; all connecting cables must correspond in 

amperes to the intended use on the Vessel. Special electrical cables as defined by 

the Marina Staff must be used to connect to electrical outlets in the Marina. Electrical 

cables marked as unsuitable by the Marina Staff must not be used. 

 

7.16.   All sails and ropes shall be fastened to the Vessel in such a way as not to create 

any obstruction to the free flow of traffic. 

  

7.17.   Boat Owners and Crew must park their vehicles in Marina areas designated as car 

parks. Vehicles (except vehicles owned by the Marina) are allowed access to the 

Technical Area of the Marina and the Marina Area intended for maintenance work 

only with prior approval of the Marina Staff, for short stays not exceeding 5 minutes 

and for loading and unloading. 

 

7.18. Only authorized Marina Personnel are allowed to support the Vessel using suitable 

supports or pegs. It is dangerous and forbidden to change the position of the 

supports, wedges. 

 

7.19. For safety reasons, it is forbidden to tie winter covers to supports or similar weights 

to tie covers to supports. 

 

7.20. The Owner is obliged to ensure that all electricity leading to the Vessel on the dry 

dock is turned off when no one is on the Vessel. Also, before starting any work on 

the Vessel, the Owner must ensure that the grounding is properly performed. 

7.21. The Owner must install an electrical ground for the Vessel. The Marina is not 

responsible for improper voltage, electrical interruptions, changes in electrical 

frequency and possible damage caused by any instruments or devices on the Vessel 

caused by such irregularities. 

 

7.22.  The Marina does not accept any responsibility for the Vessel or any other items 

outside the legally defined obligations of the Marina. The Owner is obliged to take 

the necessary precautions so that the items on his / her Vessel are not lost, stolen 

or damaged. 
 

7.23. In the event that the Vessel or any vehicle belonging to the Vessel causes damage 

to machinery or equipment belonging to the Marina or other Vessel or vehicle, the 

Marina Director must be immediately notified of the event by the Owner or the 

person in charge of the Vessel causing the damage. The Owner of the Vessel / 

vehicle that caused the damage will be responsible for paying compensation. 
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7.24. All navigation services in the Marina can be provided exclusively by persons with a 

certificate of a ship master, yacht master, or skipper. 

 

7.25.  The Owner, the Boat Crew and all other persons using the Marina are obliged to: 

 
- comply with this Ordinance; in case of non-compliance with this 

Ordinance, the Marina may terminate the Agreement. 

- equip the Vessel with the prescribed fire-fighting devices that will operate 

efficiently on the Vessel itself. 

- keep the Vessel and equipment with the care of a good host; if the Marina 

considers that the contracting party does not treat the property as a good 

host, it may take measures to preserve the property at the expense of 

the contracting party. 
- store the equipment listed in the inventory list in locked spaces of the 

Vessel. 

- keys of the Vessel are regularly handed over at the reception of the Marina. 

- always disconnect all electrical cables and plumbing connections before 

leaving the Vessel; if they fail to do so, the Marina Staff will turn off the 

connectors without prior notice. 

- to comply with the applicable regulations regarding residence and 

navigation within the territorial waters of the Republic of Croatia 

- Mark the Vessel with a visible name and registration mark; if the 

Owner / Captain of the Vessel fails to do so, he reports to the harbour 

master's office.  

- Equip the boat with good and appropriate ropes and tarpaulins; the 

Marina may eliminate the observed defects in the equipment of the 

Vessel at the expense of the Owner without prior notice. 

- to compensate for damage to Vessels, vehicles and equipment of third 

parties caused by the Crew of the Vessel, the Owner or which occurred as 

a result of poor maintenance of the Vessel or equipment. 

- properly perform the mooring of the Vessel, i.e. according to the request 

and instructions of the Marina Staff; if the Vessel is not moored properly, 

the Marina will moor it at the expense of the Owner. 
- to perform the required works on the Vessel, provide technical inspection 

documentation from which the manner of solving the technical task can 

be accurately observed. 

- during Lifting and Launching, pay special attention to the equipment 

on the underwater part of the Vessel and give the Marina accurate 

information on its position. 

- do not do anything that endangers traffic safety, human lives and / or 

the environment in any way. 
 

7.26. There is no handling of hazardous substances in the marina except in the case of 

refuelling, and then under the conditions determined by the harbour master's office 

which issues the decision. 

 

8. REPORTING AND ACCEPTANCE OF WASTE FROM VESSELS 

 

8.1.  It is forbidden to pollute the air in the Marina by releasing dust, smoke and other 

gases above the permitted quantities determined by special regulations and to keep 

the ship's propeller in operation, except to perform the necessary maneuvering of 

the Vessel. 

 

8.2.  Toilets and showers of Vessels without septic tanks must not be used in the Marina. 

Clothing and utensils may not be washed on such Vessels, and the Vessel itself may 

not be washed using detergents (other than those approved by the Marina). The 

Marina provides the possibility of using toilets, showers and dishwashers for all users. 

If the users of the Vessel pollute the sea or the facilities of the Marina, the Marina 
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will charge the Owner a cleaning fee. Owners of Vessels that are polluting may be 

charged fines for pollution. 

 

8.3. Exact locations, descriptions and instructions for the disposal of all types of waste are 

shown in the schematic part of the waste management plan in the port, which is 

displayed on the official notice board of the Marina at the reception. In case of non-

compliance with the instructions, the Marina will take legal action immediately, and 

the Owner will be charged three times the usual price for the cost of cleaning staff, 

materials or equipment to be used during cleaning. Furthermore, non-compliance 

provides the Marina with a valid basis for unilateral termination of all existing 

Agreements with the Owner in question, and no refund of paid amounts will be due. 

 

 

8.4.  It is absolutely forbidden to discharge bilge or waste water or waste of any kind into 

the sea, outside the designated waste disposal facilities. It is forbidden to leave 

garbage anywhere inside the Marina except in designated waste disposal facilities. 

No waste, flammable (easily combustible) liquids, i.e. petrol, paint thinner, paint, 

etc. may be left on pontoons, piers or waterfronts, no oil or sewage waste must be 

discharged into seawater within the Marina. 

 

8.5.  Garbage from the Vessel must be stored in special plastic bags that can be 

appropriately tied to avoid the spread of unpleasant odours or attract flies, 

mosquitoes, etc. and these must be disposed of in garbage containers located on 

several locations within the Marina. 

 

8.6.  The Owner is responsible for the daily cleaning of any environmental pollution related 

to his / her Vessel. If this is not done properly, the Marina Staff will perform the 

cleaning and the Owner will be charged for all cleaning activities. 

 

8.7.  Chemical materials must not be disposed of inside the Marina. 

 

8.8.  Hazardous, flammable (highly combustible) materials, poisonous and toxic materials, 

liquid fuels, acids and oils must not be brought into the Marina except by being 

transported in safe and well-kept, airtight containers. All local rules and regulations 

related to this issue must be strictly applied and the Owner is obliged to ensure that 

no unpleasant odours are released into the environment. If no appropriate preventive 

measures are taken, the Owner will be held liable and possible costs will be charged 

to rectify the situation. Explosive or flammable (combustible) materials such as 

petrol, diesel, LPG, etc. are strictly prohibited on all Vessels in the Marina and it is 

the responsibility of the Owner to prevent the bringing of these materials on the 

Vessel. Exceptionally, if flammable or explosive materials are present on the Vessel, 

the Director of the Marina must be informed in advance of the nature and quantity 

of such material. 
 

 

9. WORKS ON THE VESSEL IN THE MARINA 

 

9.1. It is generally forbidden in the Marina to clean and scrape and paint the surface or 

underwater part of the vessel's formwork as well as to repair and reconstruct the 

vessel, deck, equipment and machinery outside the usual operations or change oil 

outside the Marina Area intended for maintenance work. For these works, the Owners 

are obliged to obtain prior approval from the Port Managing Authority with the consent 

of the harbour master’s office. 

9.2. If the Owner organizes any work on the Vessel, he is obliged to ensure that all safety 

precautions are taken. 
 

9.3. Information on which companies are authorized to undertake technical work within 

the Marina and / or to provide services within the Marina can be obtained from the 

Director of the Marina. Companies that do not have a contract with the Marina or 

companies that are not authorized by the Marina must, before undertaking any work 
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and / or providing any services in the Marina, prove their ability regarding the rules 

and regulations in force in the Marina, have appropriate liability insurance and third-

party liability insurance that are acceptable to the Marina and that cover possible 

damage, and must be prepared to issue warranties for work performed and materials 

used to obtain a contract for a particular job. 

 
 

10. OBLIGATIONS OF THE PORT MANAGING AUTHORITY 

 

10.1. The Port Managing Authority is obliged to organize and carry out constant 

supervision over the Vessels moored in the Marina, in accordance with the 

applicable laws and the highest standards of the profession. 
 

10.2.  The Marina undertakes to:  

 

- monitor the condition of the Vessel and mooring and inform the User of the berths 

about the observed deficiencies - obtain, maintain and if necessary change two bow 

ropes (anchor rope) and ties (connection of anchor rope and the shore) 

- enable the Vessel to be supplied with electricity according to the possibilities of the 

network and the correctness of the socket on the energy cabinet 

- monitor and maintain energy cabinets;  

- to provide the Vessel with water supply and ensure correctness of the tap on the 

energy cabinet 

- in case of visible penetration of sea water and / or fire, intervene and take all actions 

in order to save the Vessel and the property of the Marina at the expense of the 

Berth User;  

- in the event of damage caused by the work of employees of the Marina, reimburse 

the cost in accordance with the applicable policy, and at the value recognized by 

the insurance company;  

- in case of damage to the Vessel caused by other Vessels and / or third parties, 

inform the competent authorities (harbour master's office and maritime police);  

- make sure that the Vessel is moored in accordance with the instructions of the 

Marina, at a safe distance from the pier and with fenders placed on the sides and 

stern of the Vessel. Provide and maintain mooring ropes for vessels at the pier;  

- The Marina is not responsible for any damage caused to vehicles during the use of 

the parking space in the Marina. 

 

10.3.  In the absence of the Berth User's Vessel, the Marina is entitled to temporarily use 

the berth, while the Berth User is obliged to inform the Marina about the return of 

the Vessel 24 (twenty-four) hours before return by phone or radio (channel 09). 

The Berth User is obliged to report any absence of the Vessel. The absence of the 

Vessel from the Marina is not deducted from the berth fee. 
 

10.4.  The Port Managing Authority is obliged to present the weather forecast of the 

Croatian Meteorological and Hydrological Service in a visible location. 

 

10.5.  The Port Managing Authority is obliged to make the Book of Complaints available 

to all users of services provided by Marina Šibenik d.o.o. Any user of services 

provided by the Marina can enter their remark in the Book of Complaints, which 

is available every day during working hours at the Marina reception. 

 

10.6.  The Port Managing Authority will equip the Marina with suitable waste collection 

facilities and take necessary actions to prevent pollution. 

 

 

 

11. ACTION IN EMERGENCY SITUATIONS 

 

11.1. The Vessel Crew is obliged to provide first aid to all persons injured on the Vessel. 

The Vessel is obliged to inform the harbour master's office with a brief description of the 

event in case of: 
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- serious injuries to one person, 

- minor injuries to more than one person, or 

- death of a person on board. 

 

In case of serious injury to one person, minor injury to several persons or death of a person 

in the area of the concession, the concessionaire is obliged to inform the competent 

Harbour Master’s Office Šibenik with a brief description of the event. 

      

11.2. In case of fire on the vessel, the captain of the marina and mariners and the vessel 

captain and the crew members of the Vessel, if present, take urgent measures to 

extinguish the fire, remove the Vessel by tow from other vessels and facilities or remove 

surrounding vessels from the vessel under fire, all depending on the conditions (number of 

employees present in the marina at that time, weather conditions, fire intensity, etc.) in 

order to prevent the fire from spreading, they are then obliged to inform the harbour 

master's office. 

Hydrants and adequate fire extinguishers are professionally distributed in the Marina 

according to possible fire loads of certain zones (waterfronts, parking lots and enclosed 

spaces) Marina Staff are trained to act in case of fire. 

      

11.3. Entanglement of propeller, anchors, impact, collision, water intrusion, stranding or 

immersion of a Vessel in the concession area, must be immediately reported by the 

concessionaire to the competent Harbour Master’s Office Šibenik. If there is a fuel spill, loss 

of equipment, etc. in the berth, the person operating the Vessel is obliged to inform the 

Concessionaire and the competent Harbour Master’s Office Šibenik without delay. 

The captain of the marina and the mariners, with their engagement and expert advice 

when maneuvering the vessel in the marina and mooring / unmooring, significantly 

contribute to the reduction of maritime accidents resulting from collisions, tilts and 

sinking. In the event of a collision, tilt and sinking, the Marina Staff will take all measures 

to save human lives, prevent environmental pollution, and subsequently preserve 

property.  

     

11.4. It is not allowed to throw waste, leave cargo residue and release liquids and other 

substances that pollute the concession area. In case of pollution, it is necessary to remedy 

the resulting pollution using port equipment (absorbent sponges, rags, buckets and the 

minimum required amount of dispersant). 

The person using the shore is obliged to clean the used part of the shore after boarding-

unboarding.  

The captain of the vessel from which the sea or coast is polluted with oil or otherwise is 

obliged to immediately inform the harbour master's office. 

The Concessionaire is obliged to inform the competent Harbour Master's Office Šibenik 

about the observed pollution of the sea or the coast with oil or in any other way. 

 

12. INSPECTION SUPERVISION 

 

12.1. Inspection supervision over the application of this Ordinance shall be performed by 

navigation safety inspectors and other authorized employees of the Ministry and the 

harbour master’s office. 

 

12.2. In supervising the implementation of order in ports and other parts of inland waters 

and the territorial sea, the harbour master's office supervises in particular: 

     1.    Navigation, mooring, berthing, untying and anchoring of maritime facilities; 

     2.    Boarding and unboarding; 

     3.   Maintaining order in the waters, swimming, diving and sports activities at sea and 

in other parts of the maritime domain; 

     4.    Maintaining the cleanliness of coasts and seas from pollution from maritime 

facilities. 

 

12.3. The harbour master's office supervises mooring equipment in other parts of the 

maritime domain. 
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13. VIOLATION OF THE ORDINANCE  

 

13.1. Non-compliance with the approved Ordinance by the User is a maritime offence. 

 

14. FINAL PROVISIONS 

 

14.1. On the day this Ordinance enters into force, the Ordinance on order in the special 

purpose port - nautical tourism port Mandalina-Kuline, adopted on 01 August 2014, 

certified by the Decision of the Harbour Master’s Office Šibenik, CLASS: UPI / I-342-

01 / 14-02 / 02, REF. NO.: 530-04-4-5-2-14-2 dated 18 August 2014 shall cease to 

be valid and shall cease to apply. 

 

14.2.  This Ordinance shall enter into force on the day it is approved by the Harbour 

Master’s Office Šibenik. 

 

 

 

 

 

      Harbour Master                                                 Marina Šibenik d.o.o. 

 

 

________________________                    ___________________________________ 

 cap. Robert Baljkas, M.Sc.                       Vladimir Kravar, proxy  

  

                                                                                        

                                                                                            

                                                                   ___________________________________ 

                                          Ivana Skorić, proxy 
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